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Naziv projekta — Naziv investicije: Nabavka opreme za pravljenje sokova

POZIV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA ZA NABAVKU ROBA

Datum poziva: 19.06.2023.g.

Broj i datum IPARD ugovora: 09-908/23-1894/18 od 15.06.2023.g.

Postovani dobavljaci,

1. Pozvani ste da posaljete ponudu sa taénim cijenama i koli¢inama za nabavku sljedeéih stavki

Br. Naziv artikla/usluge Kapacitet Koli¢ina
1 Masina za sortiranje 1500x400 mm 1
Transporter za sortiranje se koristi za voce, bobicasto voce i
povrée procesna linija za sortiranje i suSenje proizvoda.
Transporter za sortiranje transportuje proizvode od jedne
masine do druge.
2 Masina za pranje voca i povréa min 1000 kg/h 1
Materijal izrade: nerdajudi celik.
Prvo, rukovalac masine sipa voce i povrée u
kadu za pranje sa Cistom vodom. Konvejer podize proizvode
do mlina. Tokom procesa podizanja, vodene mlaznice prskaju
voce i povrcée Cistom vodom. Mlin drobi
proizvod nakon $to stignu do vrha transportera.
3 Trakasti filter ( masina za pranje pod pritiskom, integrisana min 400 kg/h 1
pumpa i rezervoar za sakupljanje soka su sastavni dio masine)
Tratna presa je namenjena za presovanje voca,
jagodicasea i biljne mase. Na pojas se stavlja vo¢na masa
koji ga pritiska na cilindre.
Dobijeni sok tece u integrisani sabirni rezervoar ispod
Stampa. Zatim pumpa prenosi sok iz prese u
Zeljeni rezervoar za dalju obradu. Proces presovanja je
kontinuirano
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Mehanicki dvostruki filter za sokove ( mreza od 25 mikrona)
Mehanicki dvostruki filteri za sok omoguéavaju filtriranje soka
pre pasterizacije.

Mehanicki dvostruki filteri za sok su napravljeni od nerdajudeg
éelika. Komplet uklju¢uje dva paralelna filtera od nerdajuceg
telika koji mogu da rade odvojeno jedan od drugog. Dupli sok
filtrira filtrirati sok i eleimini$e razne guste Cestice u njemu. Ovo
daje posebno Cist sok.

Ventili filtera se takode mogu zasebno zatvoriti tokom procesa
pranja ili za drugo svrhe.

min 2000 I/h

| Dize! pasterizator (53kw)

Dizel pasterizator prethodno zagreva tecnost prije
procesa punjenja. Tecnost dolazi u cevastu spiralu
koja je okruZena toplom vodom. Toplota iz vode
zagreva tecnost i eliminide bakterije.

4001/h — 600I/h

Rucni punja¢ flasa sa 6 glava (ventila) sa prekidacem za
odredivanje nivoa u flasi

Troskovi pakovanja

Djelovi za pudtanje opreme u rad ( crijeva, spojnice, vazduni
kompresor, oprema)

v) Informacije o tehnitkoj specifikaciji (minimalnoj tehnitkoj specifikaciji) za svaku stavku
koja je ugovorena (snaga, operativna/radna $irina, brzina motora, nosivost itd.)

Napominjemo da je ugovorena cijena sa Direktoratom za placanje za navedene stavke
40.860 € (ovo je iznos bez PDV-a).

2. Morate dostaviti ponudu za sve stavke navedene u ovom pozivu.

Vasa ponuda mora da sadrzi ime kupca kome se podnosi (ime potencijalnog kupca), mora biti
datirana (naveden datum ponude) i ovjerena petatom (ukoliko je moguce). Ponuda se moze
dostaviti postom. li¢no ili elektronskim putem. U sluéaju dostavljanja ponuda postom ili liéno,
ponude se dostavljaju u 2 (dvije) istovjetne kopije u papirnoj i elektronskoj verziji, u zatvorenoj




Politika poljoprivrede i |

Verzija br.: 2.3

Direktorat za ruralnog razvoja | (9 ﬁg hnick
placanja | ekonomske analize

de Crne | Dokument: DP-DTEA-
Gore ' 00-04

inistarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivre:

Strana 3 of 5

koverti sa napomenom NE OTVARAJ — ponuda za korisnika (Ime korisnika) Agroluzac doo(
naziv projekta) Nabavka opreme za pravljenje sokova ili elektronskim putem na sledecoj adresi:

Ministarstvo poljoprivrede. Sumarstva i vodoprivrede - Direktorat za plac¢anja

Moskovska 101 81000 Podgorica
E-mail: dostavljanje.ponudaf@mpr.cov.me

Telefon: 00 382 20 672 026; 00 382 67 205 790

3. Uz duplikat Vase ponude i na Srpskom/crnogorskom/engleskom jeziku, treba dostaviti
adekvatnu tehni¢ku dokumentaciju i katalog(e) i ostale Stampane materijale ili relevantne
informacije (na Srpskom/crnogorskom jeziku) za svaku ponudenu stavku, ukljucujuéi i nazive i
adrese firmi koje pruzaju usluge servisa u Crnoj Gori (naziv zemlje).

4. Svaki ponuda¢ moze podnijeti samo jednu ponudu. Ponude moraju podnijeti postojeca
preduzeca koja nemaju vlasnickih, srodnickih ili partnerskih veza sa korisnikom. Ponuda¢i moraju
da dostave i dokaz o registraciji za djelatnost za koju izdaju ponudu.

Ponudaci su odgovorni za realnost i razumnost iznosa i istinitost informacija navedenih u
ponudama.

5. Sve stavke iz ponude koja su jednake ili iznad 100.000 € bez PDV-a, moraju biti porijeklom
iz sljedecih zemalja: Drzave ¢lanice EU (Austrija, Belgija, Bugarska, Kipar, Hrvatska, Ceska
Republika, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Njemacka, Gréka, Madarska, Irska, Italija,
Letonija, Litvanija, Luksemburg, Malta, Holandija, Poljska, Portugal, Rumunija, Slovacka,
Slovenija, Spanija. Svedska), Ujedinjeno Kraljevstvo, i/ili od zemalja korisnica IPA-e (Albanija,
Bosna i Hercegovina, Sjeverna Makedonija, Srbija, Kosovo UNSCR br. 1244/1999, Crna Gora,
Turska), i/ili od zemalja korisnica Instrumenta evropskog susjedstva i partnerstva (Alzir,
Jermenija, Azerbejdzan. Bjelorusija, Egipat, Gruzija, Izrael, Jordan, Liban, Libija, Moldavija,
Maroko, Palestinska Uprava Zapadne Obale Gaze, Sirija, Tunis i Ukrajina i/ili od zemalja
evropskog ekonomskog podruéja: Norveska, Lihtenstajn i Island.
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6. Rok do kojeg za korisnika treba da dostavite Va3u/e ponudu/e na adresu naznacenu u stavu
2 je: 04.07.2023.g. (treba dati najmanje 15 dana od dana objavljivanja poziva).

7. Ponudu/e treba da dostavite u skladu sa sljedecim instrukcijama:
i) CUENE: Cijene treba navesti za isporuku CIP Berane (mjesto odredista/isporuke) za

uvezenu robu, odnosno EXW za domacu isporucenu robu, uveéana za cijenu dostave do mjesta
isporuke, u skladu sa INCOTERMS 2010. Cijene treba da budu izraZene u eurima (EUR).

i) VREDNOVANJE PONUDA: Ponude za koje se utvrdi da u znacajnoj mjeri odgovaraju
tehnickim specifikacijama ¢e se vrednovati poredenjem njihove cijene.

Prilikom vrednovanja ponuda, Kupac ¢e odrediti za svaki predlog procijenjenu cijenu kojom
se mijenja cijena iz ponude ispravljanjem bilo koje od sljedeéih aritmetickih gresaka:

a) u slu¢ajevima gdje postoji neslaganje izmedu cifara izrazenih brojevima i slovima, u obzir
¢e se uzetl iznos izrazen slovima:

b) u slu¢ajevima gdje postoji neslaganje izmedu cijene po komadu i ukupnog iznosa tog reda
koji proistiCe iz mnozenja cijene po komadu sa koli¢inom, u obzir ¢e se uzeti navedena cijena po
komadu;

¢) ukoliko Dobavlja¢ ne prihvati takvu ispravku, njegova ponuda ¢e biti odbijena.

Takode, iznosi navedeni u ponudama moraju biti izrazeni u EUR, u svakoj ponudi ponudac
je duZan da jasno naznadi da li je porez na dodatu vrijednost (PDV) ukljuden u cijenu i iznos i
procenat PDV-a. Procenat PDV-a treba navesti za zemlju Dobavljaca.

iii) DODJELA NARUDZBINE: Narudzbina ée se dodijeliti ponuda¢u koji ispunjava trazene
standarde tehnicke i finansijske sposobnosti. Odabrani ponudac¢ ¢e potpisati Ugovor sa Kupcem.
Ugovor mora biti potpisan od obije strane i pecatiran i mora sadrzati odredbe za:

- datum potpisivanja,
- ta¢na informacija o imenu kupca i dobavljaca,
- naziv investicije,

- ukupnu cijenu investicije izrazenu u brojevima i rije¢ima, bez PDV-a
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- rok za zavrsetak i/ili isporuku investicije,

- rokiuslove garancije.

iv) VALIDNOST PONUDE: Vasa ponuda (ponude) treba da vazi najmanje Cetrdeset pet (45)
dana od datuma oznac¢enog kao rok za prijem ponuda.

8. Za dodatne informacije kontaktirajte:
Agroluzac doo, Dejan Pajkovi¢, direktor

Broj telefona: 068-838-877

Fax:

E-mail: dejo.pajkovic63@gmail.com




